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A avareza
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Que ¢ a avareza ?

O cathecismo responde :

« A avareza é uma iigacio desordenada aos bens
da terra, principalmente ao dinheiro ».

Um outro cathecismo accrescenta :
uma virtude falseada pelo zelo demasiado e € por 1ss0

que a avareza, Nno seu melo termo chama-se sabia

« A avareza é

economia »,
Toda a philosophia da avareza resume-se, em minha

opiniao, nestas duas definicoes. U-ar discretamente
do que se possue, € ser sabio ; ligar-sc aos bens mais
do que a si proprio, € ser louco. A economia € uma
virtude ; ninguem o duvida ; mas a avareza é um Vi-
cio abominavel, isto salta aos olhos de todos.

« A avareza, dizia S. Pedro, é uma idolatria, isto €,
um crime para com Deus ».

Criminoso para com Deus, segundo a religiao, o
ayarento ¢ Criminoso para comsigo mesmo e para
com scus semelhantes, segundo a physiologia.

Habitar em um andar terreco, humido e doentio,
que ninguem quer ; deitar-se em uma velha cama
abandonada por algum tuberculoso insalvavel ; ves-
tir-se com roupa uzada que pode occasionar moles-
tias de pelle; comer para nao perdel-a e com o risco
de se envenenar, uma gallinha morta no gallinheiro ;
vender o bom vinho da colheita e tomar zurrapa de
alguma pipa azedada ; tremer de frio durante o in-
verno para nao accender fogo, por causa das despe-
zas ; viver sujo para nao fazer a despeza de um ba-
nho , eis os signaes do ligitimo avarento, para coms=
sIg0 mesmo,

Como este muitissimos outros.

[.evar ao mercado generss saos e nutrir a familia
com a parte avariada das colheitas ; sangrar 4 noite
os carneiros pestilentos e vendel-os a algum acoguel-
ro menos escrupuloso ; obrigar a mulher a dar leite
aos filhos dos outros, com abandono dos proprios,
taes sao alguns dos signaes do avarento para com seus
semelhantes.

Todos estes casos de avareza sao caracterisados por
uma dupla degredacao, moral e physica. «Um ava-
rento tem o coracao duro, diz Zimmermann e parece

raramente sensivel ;€ sO assim que se explica serem
0s nossos camponeses mais cuidadosos de seus bois do
que do bem estar de suas mulheres e filhos».

Munaret tinha feito identica_observacao : « O cam-
ponez, disse elle, interessa-se mais pela vacca do
que pela mulher, porque a vacca fornece-lhe leite,
manteiga e queijo e em caso de necessidade pode ser
trocada por bonitas moedas e ouro, emquanto que
a mulher apenas lhe di filhos que € preciso alimen-
tar e vestir. Quando o animal adoece, elle corre ao
v.'Elerinhriﬂ, quando a mulher enferma, a sua compa-
nheira que partilha dos seus cuidados e dos seus
trabalhos, ell: temporisa, calcula e receia a des-
peza ».
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O avarento, peccando contra a moral e a hygiene,
€ punido moralmente e physicamente; ninguem gosta
delie e elle soffre sem cessar.

« Ha, escreveu La Bruyere, pessoas que se alujam
mal, que dorme'n mal, que experimentam o0s rigores
da estacao, que se privam da sociedade dos homens
e passam os dias na solidao, que soflrem no presente,
no passado e no futuro, cuja a vida ¢ como uma pe-
nitencia continua, que assim acham o segredo de cor-
rer 4 propria perda pelo caminho o mais penoso: sao
0s avarentos.»

Sim, os avarentos matam-se a fogo lento.”

Sua paixao depressiva, planta parasita que abafa
todo osentimento terno, junta-se a sua detestavel hy-
giene para alterar profundamente a saude. A insom-
nia nao tarda a apparecer, vem a dyspepsia com a
fraqueza que ¢ a sna natural consequencia; esta por
sua vez engendra um nevrousmo chronico especial,
uma especie de fanatismo doloroso da propriedade,
que so se extingue com a vida e que ¢ até sensivel no
momento da agonia,

‘Tem-se visto—doloroso espectaculo—avarentos mo-
ribundos, magros, contrahidos, aos quaes cabe per-
feitamente a justeza desta phrase de um padre-me-
dico :

« E’ talvez a unica paixao que vai até as portas da
morte ».

Antes de chegar ac termo fatal, o avarento ¢ ex-
posto a todas as doencas accidentaes que ameacam
o homem que nio tem cuidado algum comsigo. Se
se accrescentar que a avareza, rara na mocidade, im-
pera principalmente sobre os velhos, ficar-se-ha dis-
pensado de dizer mais alguma coisa sobre 0s desastro-
sos resultados physiologicos dzste horrendo vicio.

Balzac dizia : « O nariz de um avarento nao va-
cilla; esta sempre contrahido, como a propria bocca».

Um certo escriptor affirmava : « O egoista prefe-
re-se a tudo; o avarento prefere tulo a si mesmo.
Ambos s6 teem de commum o desprezo que inspi-

ram.»
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Malinas

(N'UM ANNIVERSARIO)

No casto e doce albor das madrugadas,
No lusco-fusco suave e frio quando
Vae a natura aos poucos despertando,
Ouve-se alem de um sino as badaladas.

Hora da missa. Alegres gargalhadas
Solta no campo um rumoroso bando,
Vae entoar as preces consagradas
Aos pés de Deus eterno e venerando.

Assim hoje no dia de teus annos
Tem minha lyra fulgidos arcanos
Julgando ouvir cantar todo ouniverso,

E' que tambem, bella creanca ardente,
Toca a matinas em minb'alma crente
IE eu reso a ti nas aras do meu verso !

(GasPAR GUIMARAES

THEATROS

R19, 19 de Janeiro de 18¢3.

Depois da nossa ultima chronica, nada houve nos
theatros que mereca mencao.

A companhia lyrica do Polytheama deu-nos um
Trovador cheilo de altos e baixos e uma Cavalleria
rusticana que poude ser ouvida sem protestos.

Passemos agora uma rapida vista d’'olhos pelos ou-
tros theatres:

O Recreio continta a explorar as suas classicas re-
prises : depois do Conde de Monte-Christo, veio a Fi-
lha do mar, e vem o (Castello do Diabo.

No Sant’Anna continta a fazer grande successo o
Rapazg de saias, que € uma gargalhada em j actos.

No Variedades voltaram a scena as Magans de ouro,
e dao-se espectaculos variados, e mesmo avariados,
nos quacs toma parte o pelotiqueiro Hermann Filho,
que nao se parece nada com o pae.

No Lucinda voltou a scena, mas logo desappareceu,
a Miss Helyett, e conserva-se com muita bizarria no
annuncio o Tim tim por tim tim.

O Apollo recolheu a bastidores o Barbeirinho de
Sevilha e fez réprise da Pera de Satanaj, voltando
Gabriella Montani ¢ desempenhar o seu interessante
papel de Castanheta.

EEm ensalos:

Polytheama : Moema, opera em 1 acto, libretto e
musica de Assis Pacheco. '

Recreio: as Doutoras (réprise), comedia em 4 actos
de Franca Junior.

Apollo: o Filho do Averno, peca phantastica em
5 actos, arranjada por Eduardo Garrido, musica de
diversos autores.

Lucinda: a Moura de Silves, opera-comica em
3 actos, libretto de iLarjo Tavares, musica de Costa
Guerreiro,
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Variedades: a Vivandeira, opereta em 3 actos, ¢,
P. Burani e F. Ribeyre, traduccao de Arthur Azeyag,
musica de Planquette. |

Sant’Anna: Abacaxi! grande revista de 1802, de
Moreira Sampaio e Vicente Reis. |
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MOSALGO

Um professor de medicina a um doente:

— Qual é a sua profissao?

— Musico.

O professor para seus discipulos : :

— Emfim, meus senhores, encontro agora occasjs
de demonstrar-vos o que jd vos disse muitas vezes
Amphitheatro: que a fadiga e os esforcus causad,
no apparelho respiratorio pela accao de soprar j
instrumentos de musica eram uma causa frequ'."
da affeccao de que padece, hoje, este homem.

Depois ao doente :

— Que Instrumento toca?

— Bombo, senhor.

T

Um mogo que se dispunha a estudar medicina, d
parte do seu proposito a um sabio, que lhe disse;
« Desgracado, que profissao queres tomar? mets
drogas que nao conheces em um corpo que .;--_

||I

ainda menos?» 4
No Necroterio:
Chega algunem em procura de um amigo que da

apparecera. |
— Tinha elle algum signal distiactivo ? pergunt

lhe o guarda. SeR
— Sim: era surdo!

-

Jacques Labede exercia a profissao de carpi_
nos enterros; chorava por qualquer defunto, n
diante alguns soldos. -8
Um dia seu companheiro Pedro foi ter com

e lhe disse : |
— Jacques, € preciso vir chorar, esta tarde, no @
terro de M, N... |
— Nao posso.
— Porque ? L
— Nao posso chorar hoje ; porque minha m‘._"__
morreu esta minha ;

. ")

Um inglez tomou passagem em um #4vagon em quif -
1a uma senhora.
O louro filho da nao menos loura Albion tird

tranquillamente, do bolso um charuto e poz-se

&

fumar ainda mais tranquillamente.
No fim de cinco ou dez minutos observou §
a senhora mostrava-se muito enjoada com o 7'
do tabaco. |
— Incommoda-a o fumo, minha senhora?
guntou elle. "
— (’h'! muito, cavalbeiro, muito; soffro tanto
estomago. F
— Entao pode retirar-se, caso queira.

|2 continuou a fumar muito mais tranquillamé
ainda.

NOTAS SPOKTIVAS

—_————— L ——

L

Tém havido esplendidas corridas nos prados ¢
distinctas sociedades Derby-Club e Hyppodromo B
cional e a Esta¢ao tem sido cavalheirosamente &
vidada para todas ellas ; mas o nosso reporter spn
for, infelizmente, retido no leito por cruel en
midade; d’ahi o ndo termos feito descripcao das SUS
deliciosas festas, e principalmente dos grandes P
mios Velocidade ¢ Progresso que tiveram muito &
Ilhantismo.

Agradecemos, todavia, 4s duas distinctas e
sociedades os convites que nos tém enviado.

.
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““ Ny C '{T‘i U | | escandalo, e o Sr. Dr. Erjco se apresentassena tri- | a grande qualidade de ser genuinamente brasi-
0y HRONIQUETA - _ . o et .
Ein,dh \Vl1 buna inconvenientemente, com as suas insignias leiro.

1n, : :
Uy @ academicas cobertas de luto e o capello atirado A publicdcao d’esse livro foi um verdadeiro acon-
ae 3 _ : S 3 g - : e . : - . ety .
Iain! Rio, 19 de Janeiro de 1893. para a ”U_h-*h houve protesto, e protesto serio, da | tecimento. A publicacao de um bom romance ja de si
el . congregacao. ¢ um facto anormal no Rio de Janeiro. Que se dird

| . i ny & Fatta .|.‘ ‘e 1.:L q . . [ v‘.r : B g A = " . _ ,.. . - .

inde Sebastiio Pinho.—O prefeito municipal.—0 Carnaval.—0 Dr Mas. . quinge jours sont passés, como la diz o poeta, de um romance que € brasileiro e escripto por uma

dti,_ fBico Coelho @ o seu dircurso fin de siécle.—D. Julia Lopes de Al- LT ! ") | ‘

i e ja ninguem falla n1sso. senhora 7

Bda.—A Familia Medeiros.—A Folha Azul.

E’ pena que a impressas typographica nao corres-
) leroe dL‘Etﬁ }Trll11tflr.| L}l]l[]if..‘n-:l dD danno — uMmad ‘ pﬂndul é‘ cxc,:llen\_-ia dD Il‘-I'D E um bunllg quadrg

inzena bastante chocha! — foi o Sr. conde Sebas- em detestavel moldura.

' . ' 4 . a r i — - : 4: .
I 5> Pinho com o seu habeas-corpus; mas ahi estd um A quinzeniteve tambem asua heroina. Escrevendo

: : - yar m periodi > s2nhoras, er or ahi, taly
to que as minhas formosas !eitoras acharao sem para um periodico de sznhoras, era por ahi, talvez,

1 - - : que eu devia ter comecado. Refiro-me a D. Julia Lo-
by Vida pouco Interessante. '

: Ja e ‘ - s yes de Almeida, gque acaba de nos dar em valume o lTermino, danlo parabens ao meu collega Heitor

lyy Que importa a suas excellencias que esse illustre | fj f'h i 7 ms Guisharies & . sy Bl alt el iy ;G”m 9
R et L : romance a Famlia Medeitrss, ya publicado em J : > d05 >ScUs ¢ 1005 e (i

s dcere do Ensilhamento fosse para a rua Ou fncasse st 8 ' oA 3 [ - . . £ A f
. folhetins pela Gageta de Notizias. pelo apparecimento d’esse interessante periodico.
T, o ! : s _ ah s .
iheferdade seja que coracoes femininos podem intervir O romance, de uma simplicidade encantadora, esta
"Tuly ‘ . : > . snte ¢ ~alyi } 8
iy caso com um pouco de sentimentalidade, lamen- bem escripto, ¢ engenhosimente conczbido, e tem | ELoy, 0 HEROGE.
'-"""--'-.. -
wue do que, de entre um grupo enorme
iy

“imillionarios pouco escrupulosos, um
fosse escolhido parg pagar por todos;
LS a justica é cega ou pelo menos

im a pintam.
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outro heroe da quinzena foi o pre-
0 municipal, que parece disposto a
Strar que a Intendencii €, afinal,

casa que cheira a homem

Dr. Barata Ribeiro esta resolvido a RIS, - N b R F T" ]
bar de uma vez pcr todas com uns T S | | Sy

1 .II'-
-
T ";'_-l"‘-l "J'I

Itos abusos inveterados,que sao a ver-
I

z‘lha dos nossos costumes, e a decre-

gln'iEdthdH ha muito tempo reclama-

. } pelo publico, entre estas a bene-

i

Y rita demolicdao, que jd se fez, de uns il

- I.--:'_llr f |I,I||.i 'll;."lliﬁhllu'n. “' |
_ RN S
diciros que transformavam a rua do BT i TR . PR B .= w0 - 1"[ Ly
chado Coelho n'um escandaloso fu- '
:

LXcessivamente rigorosa me pareceu a

L=
BUpp-vilxg I VIS

em do prefeito sobre titulos de afo-
hento e debito de foros, ordem que
i nada mais nem menos que passar
a o patrimonio municipal a maior

te dos predios desta cidade. Mas, per-

ito eu, se o prefeito nao usar de todo *LI*':"":FJI:"”.ii"
gor, podera conseguir alguma coisa ? 4 L 7 st 0 Y et | ) S -J:_"'l"f'-l'f;.'!:l’.'__["

&aﬂsim, por melo da violencia, pode-
'

&a municipalidade .rrecadar o que
pertence.

inda o prefeito resolveu transferir

novo o Carnaval par. a épnca pro-

, desmanchando assim a extrava-
ite resolucao da Intendencia passada,

~_2 collocou Momo ao lado de S. Joao.

|II
" 1 - ' ~ B . — | : | | & '.il‘-"-lj.il:‘*-‘." . '
--—__,.Ll Cd por mim PTEFE rla que nao hou- . . ' e ".*l"_'_l:l-;-'.”'_l-"';-"--' ~ = 9

se Carnaval nem em Fevereiro ou
4!‘;1“:, nem em Junho, porque acho —

uitas vezeso tenho dito — que esse
ertimento nao s¢ compadece com a
Wicacao moderna, — mas isto ¢ uma
gAl¥a muito pessoal, e eu reconheco que
I'FME pD'lw'ir'l}'lfj pH;‘Ci:s.l do Carnaval como
'"Gotpﬂu para a bocca,e que € essa,talvez,

g
T|5Ilﬂss.a unica diversao verdadeiramente

-

ular.

utro heroe da quinzena fo o Sr. Dr.
co Coelho,lente da Faculdade de Me-
a,tf ina do Rio de Janeiro. Sua senhoria,

{

ﬂ!m“‘"idildfl |“l€l!.=5 doutorandos de 1842
ﬂrﬂﬁﬂﬂ servir-lhes de paranympho durante
gggﬂfm'erinmniad.l collacgdo do grdo, pro-
G}wnmu, por occasiao da festa, um dis-

50 & 8 @ ﬁ-'I LfL’ S{Efllrf:.

"cnse discurso o Sr. Dr. Erico Coe-
maltratou 1nsolitamente os seus
legas da congregacao, e disse aos seus
ghados coisas terriveis, como, por
Pgrﬁ-"mplu_;: « lusses diplomas que acabaes
ml! rece
|‘1 wﬂu 05 papeia ‘*}Uj{_}h da Bolsa »
1 slj:ﬂmu, tanto na forma como no fundo,

0 |
Dl chre pega oratoria causasse grande DESPEDIDA DO HOTELEIRO

yer hao de mais tarde baixar
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ALFRED TENNYSON

conduzir sua irma ao domicilio, e Pepito tinha que
escapolir, para nao acompanhar D. Angustias que
morava no bairro de Arguelles.

Milagros ob:servava tudo 1sso e ria-se, maliciosa-
mente, o que fazia ferver o sangue de Pepito.

Se joguva, perdia sempre, dizendo Milagros, inten-
cionalmente:

— Que demonio de caiporismo!

— Sou muito desgracado, senhora.

— E’ que se conserva sempre ao lado de D. An-
gustias.

— Pois gracas a mim nao o depenam.

— Agradeco suas boas intencoes.

— E’ que Pepito, insistia Milagros, ¢ muito afor=-
tunado em amores.

— Porque nao ha de ser?

IE D. Angustias acompanhava esta interrogacao
com olhadellas iracundas e expressivas e dolorosos
suspiros.

Outras vezes jogava Milagros e dizia Pepito:

— Se me atrevesse a jogar com a senhoral...

A moca consentia, e animado com 1550 O rapaz lia
alargando a perna por baixo da mesa para chegar aos
pés de Milagros, que estava sentada em frente
delle.

Era, poréem, obrigado a retroceder prompta-
mente ao ouvir D. Angustia exclamar:

— Nao meta a pata, homem; pois nao vé que
nao vae fazer vasa?

— ;\h! :;im; tenmi razao !

Na vespera de uma daquellas segundas-feiras,
lao desejadas, como temidas por Pepito,encerrou-
SC este em seu quarto, ¢ emquanto saboreava um
charutode dez centimos,interpellou-se a si mesmo
nestcs termos:

— Pepito! desconfio que estas fazendo papel de
tolo! E’ precisoacabar por uma vez. Milagros deve
fazer de t1 pessima idea, 1déa muito triste, caso
continues entregue a esse platonismoabsurdo que
ellanao vé com bons olhos. Estas sendo victima
dos requebros de D. Angustias e é necessario que
acabes com semelhantes antigualhas

Milagros distingue-te ¢ nao digo que te ama,
para nao ensoberbecer-te.,

Ainda bem: € necessario que Milagros te con-
firme com seus proprios labios 0 que seus olhos te
tem feito suspeitar?

(Que necessitas para lograr isso? Pouca cousa:
uma conferencia a +6s com ella. E’ isto dithicil ?

De modo algum ; Milagros o deseja e o amor faz
milagres. Examimemos, portanto, os meios ade-
quados para conseguil-o.

A casa dos Perez é ponto menos que impos-
sivel ; pensa no trabalho que terdas em dirigir-lhe
qualquer galanteria.

A ESTACAO (Hdigdo para o Brazil)
[ Ha ali vinte olhos e dezenove ouvidos, (porque a
dona da casa ¢ surda do ouvido direito) sempre fixos
sobre Milagros e sempre promptos a escutar 0 que
nao lhes importa.

- que ndo te esquecas dos olhos e ouvidos de
D. Angustias! Deixemos, pois, o processo dos Perez e
procuremos por outro lado. Vae Milagros a missa ou
as lojas? Demonio! Se sahe sempre com alguma
amiga ou irmao, € para O caso, CHOMO s¢ Nnao sa-
hisse.

Por seu estado de viuvez podia, sem embargo, per-
mittir-se cssa liberdade em teu favor. Se ella qui-
zessel... E porque nao lh'o has de propor? Indica-lhe
e ella, se te ama,

um sitio onde possas fallar-lhe

como nos liguramos... Que diabo!
Voltamos ao ponto de partda.
Como propor isso a Milagros?!... Pepito, €5 um
imbecil! Nao tens um pouco de papel timbrado com
aquellas iniciaes que fazem o desespero de teus
amigos 7

P Pecdanle Vi,
pois entao, malandro, em que pensas? Escreve-

Isto ¢, Pepe Vicente Velasco,
lhe!

E Pepito correu @ mesa, preparou a penna com mao
tremula e encabecou uma folha do tamoso papel com
esta palavra :—Senhora,—com suas admiracoes e
tudo.

Depois disso escripto deixou a penna, cocou a
orelha, retorceu o bigode, deu um ponta-pé no gato
que estava a esfregar o lombo nas calcas, accendeu
um cigarro... e resolveu, por ultimo, deixar para a

noite a redaccao da missiva,

A’ noite a carta ficou boa e macia,como uma seda;
apenas teve que alterar umas seis palavras por diffe-
rencas materiaes de prosodia condemnada.

Ate lhe occorreu um engenhoso meio para fazer
chegar a carta ao seu destino.

Porque nac se utilisaria do paletot d’ella?

E que paletot! Negro como a noite!... como o gato
de Pepe que fol o que suggeriu a idéa, inconsciente-
mente, ao seu dono.

Chegou a segunda-feira e Pepe traccu antecipada-
mente na Imaginacao sua ida 4 casa de Perez.

Ja nao o esperavam, pelo que se fazia commenta-
rios, cada qual mais disparatado.

— Iistara enfermo ?

— Neste caso ter:a avisado.

— Tera alguma cousa de urgente para fazer.

— E’ Incrivel.

CASN: DE

CAMPO DE
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B
— Estard sem dinhelro?
— Bem sabe que cu, se o tivesse, U']]Pfﬂbl.lr-lllf.ia‘
com todo o gosto.
Isto disse ID. Angustias,

— Tera feito alguma conquista?

[.sta pergunta partio de Milagros que nao tinha cer. ’
teza nenhuma da affirmativa.
— Nao sabe fazer esses milagres,—replicou D, Ap.

gustias, sublinhando a uluma palavra. 4

E sabe Deus até onde 1riam as supposicoes, sCni ) ’
se ouvisse o toque da campanhia. ': F

— Eil-o0 ahi!— exclamaram todos. I

A creada foil logo abrir a porta; o lampeas da ante< 8
sala estava ja apagado — medida economica que cos. ‘
tumavam adoptar, quando ja nao se esperava pessoa
alguma—e Pepito, conhecedor de todos os recantgs,
comecou por desembaracar-se de suas vestimentas de
abrigo.

LEstava so, era aquella a occasiao por elle sonhadg
passou as maos por sobre um aparador, collocado por
baixa de um elegante cabide e encontrou uma luvay ;
apanhou-a a tremer e beljou-a.

Ja dissemos antes que a ante-sala estava as escuras
e agora devemos accrescentar que a Pepito pareceu_:' *'
que a luva cheirava a queijo. ]

Porém nao houve tempo a perder e ante o receio de B
ser sorprehendido em flagrante delicto, Pepe apresss
sou-se em sepultar aamorosa missixa nas profundezas
daguella amorosa prenda de amor. Y

Pepe n'aquella noite esteve admiravel; ganhoy
muito ao jogo; fallou pelos cotovellos: inventou uma §
historia para desculpar sua demora; ganhou sete B
reales; galanteou D. Angustias, e até se absteve de ;
olhar para Milagros. E antes que esta se puzesse_-':_f |
caminho, dirigio-se para a porta pretextando uma
occupagao e refugicu-se em casaaguardando o dia ses
guinte. M

Soou a meia noite; a creada tornou a accenderﬁ.
lampeao da ante-sala e comecaram a desfilar as v |
sitas. D. Angustias sahio, por ultimo radiante cuﬁg’g' !
os galanteios domoc . T

i|,

iy

" 3

o

Chegou a a terga-feira! A terca-feira! Dia nefasto! 7

O carteiro levou as seis da tarde uma carta pafa-. |
Pepe. Este que ardia de impaciencia recebeu-a
soffrego. Aquella carta que suas maos acariciavam

era um

nada.

verdadeiro rocio para sua alma apaixo-

Era della! Dominava-a extranha emociao. Quem

1

quer que tenha recebido cartas de uma mulher, nao

TENNVSON
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iy A luva de Miiagros
°ls

Quando por volta das nove da noite, nas segundas-
= ®iras soava a campainha da casa dos Perez, os con-
L murrentes a terlulia, tal dia da semana al1 se
!0 ‘euniam,

E—-. Ahl vem .\lll;igrus!

que em
exclamavam com alegre sorriso:
E geralmente nao se enganavam, pois era clla quem
mgrinha animar aquelia familiar reuniao.
Apressavam-se todos entao em ccrcar a Milagros; a
lona da casa ia recebel-a, na ante-sala, ¢ todos
Ulgg: inham certeza de passar uma noite agradavel com
“‘ﬂﬂ[m )s ditos felizes daguelle demonio de salas, que,apezar
sdlu:tle sua prematura viuvez, ou talvez por isso, espa-
Eﬂwhdva a alegria e o bom humor por onde quer que
1 ag, osse,

Um; " Dissemos que todos se regosijavam com a apparicao
l

1E5k

le Milagros, mas isso nao € exacto; havia uma ex-

lepcao, como em um ramo de flores pode haver uma
artiga.

A ortiga chamava-se D. Angustias e seu comstante
nau ‘humor era augmentado pela presenca de Mi-

big
i YINHO o: CHASSAING
quﬂﬂl BI-DIGESTIVO
N Cors Receitado ha 30 annos
m CONTRA As AFFECCOES pAs VIAS DIGESTIVAS
Paris, Avenue Victoria n® 6
4
¢imp
Listigts
rofish,
ualgu
i
o b PHOSPHATINA FALIERES”
e 0 mals saboroso e o mais recommendado
alimento para criancas desde a idade de 6
dr, s a 7 mezes, principalmente quando comecam
a ser desmammadas e no periodo de
cresecimento. Facilita a dentigido e concorre
para boa formacao dos 08sos.
PARIZ, AVENUE VICTORIA N° 6 E NAS PHARMACIAS
0rque s
é& curada coin 0 e ‘\““‘
verdadeiro \ ‘“
NV U8,
1 un $8 1 EDUL‘G Laxante certo.
do ' 25 R
radave] ao paladar i S8 DML
¥ drﬂr:# carca de 25 do: 2 fr o)
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extrangeiro
| e FLOR
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ARROZ
Jhel especial
PREPARADO

COM BISMUTHO

1 N
AQ] CH. FAY

Perfumista

| 9, Rue de la Paix, 9
; PARIS

A ESTACAO (Edigio para o Brazil)

lagros, de quem fallava mal e cuja belleza era

ella a unica a discurir. consclando-se assim de sua

il]\ﬁ'iil c dL‘ su4 l-«.';llaliidu.

Succedia tambem —e¢ 1ss0 nao escapava a D. An-

gustias — que dez minutos depois da chegada de

Milagros tornava a soar a campainha e entrava

Pepito, joven, elegante e sympathico, para todcs,

atée para D. Angustias, que a guisa de commenta-

rios dizia eatre dentes umas cousas menos agrada-
VELS,

a Milagros, segredo gue
que diabolica
coqueteria fazia chegar ao paroxismo aquella paixao

que,

as peripecias d’'aquelle

Pepito amava em segredo

era conhecido da interessada com

e de D. Angustia sempre de esprelta, segula

pacientemente poema que

Milagros se encarregava de alargar Inhnitamente,

alimentando Pepito com a esperanca de um amoroso

desenlace.

fLsta situacao prolongava-se, havia tres mezes ¢

Pepito ja nao sabia a que santo encommendar-

se para obter a recompensa que elle julgava mere-

cer pela sua constancia e por suas prendas pes-

SOdAEs.

METHODO

INFALLIVEL

oe MOCIDADE

perpeluas, creada pela

PARFUMERIE EXOTIQUE, 35, Rue du 4 Seplembre, & Paris

com o auxilio do succo benelico das flores e das plantas que
entram na composicao de seu cosmetico,

C.itemos entre oulros :

3 ]:Ea[l t l: G[Iﬂmg que parecem ter vindo entre nos
| bl Id sobre a aza perfumada do zephiro

| - : para apagar a ruga, o tisne, as sar-

| PISH Kl] l[][lﬂ das, purificando, amaciando e cla-
reando a pelle,

= suave pd de arroz que da a epi-

Lﬂ B“P ﬂB ﬂl] H derme uma alvura transparente

rosada que idealisa o semblante.

que vos faz essas maos de mar-

A HIH d['}g PB ﬂ[S queza que os abbades galantea-

: dores do seculo passado declara-

vam serem simplesmente adoraveis ;
completa a obra da pasta

dando a mao alvura trans-
l'a Pﬂﬂﬂrﬂ ﬂBS PPB]HIS parente velada de azul e
S P ] [ preparado com principios
H icuaes aos da pasta, lus-
IJB HV[”] ﬂﬂs rﬂ ﬂ S lra-a, n*l‘rrnr;l—ul e purifi-

ca-a ; a sua espuma unctuosa communica-the delicioso per-

fume ao penelrar nos poros,
Cumpre exigir o nome e a diree¢ao da

PARFUMERIE EXOTIQUE, 35, Rue du 4 Septembre, a Paris

sobre todos os productos, para certificar-se de que sao ver-
dadeiros.

3
UNIV!Ie (878 @

® EXPOSITION
Médaille d'0r Croix & Chevalier :
® )MEMBRO do JURY — FORA de CONCURSO @

EXPOSITION UNIVERSELLE 1889 :

— dilel—

BOUQUET CHOISI:

Novo Perfume para o Lengo .

. cqijnnv‘

Artigos Recommendados:

@ PERFUMARIA de LACTEINA ®

Recommendada pelas Celebridades Medicas.

3 POS de ARROZ varios.
® AGUA DIVINA, dita AquadeSaude

ESTES ARTIGOS ACHAM-SE NA FABRICA

PARIS - 13, Rue d’Enghien, 13 - PARIS

Depositos em todas as Perfumarlas, Pharmacias
e Cabellerelros da America.

686666666566866558806566386S
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Em casa dos Perez nao podia extralimitar-se, e

ainda que, as furtadellas, lancava a Milaggos sor-
risos quentes que nao eram mal acolhidos. £
[-xasperava-o a difficuldade que tinha para fal-
lar a Milagros.
Nunca consegulu cinco minutos de conversacao
intma com ella.
disso o demonio da D.

Além Angustias parecia

advinhar seus pensamentos.
— Vocé ha de sentar-se dizia-lhe

ao meu lado,

a velha, apenas o via entrar.

E Pepito, tazendo das tripas coracao, ia sentar-se
ao pé do estafermo, em  enhada em jogar sempre de
sociedade com elle, fazendo-o deste modo perder a

paciencla e o dinheiro.

Depois, quando soavam as doze badaladas da meia
noite € a dona da casa despedia suas visitas com a
phrase sacramental: cada passarinho para o seu
ninho, era inutil esperar que a sorte favorecesse os
deuses de Pepito, proporcionando-lhe a dita de acom-
panhar Milagros até a casa.

A esta hora apresentava-se o Irmao da viuva; um
iIrmao commandante de

cavallaria, encarregado de

———— = L —

*---“---"-“-“*

NINON DE LENCLOS !

escarnecia da ruga, que jamais ousou macular-lhe a epi-
derme. Ja passava dos 80 annos e conservava-se joven e
bella, atirando sempre os pedacos da sua certidao de bap-
tismo que rasgava a cara do Tempo, cuja foice embotava-
se sobre sua encantadora physionomia, sem qué nunca
deixasse o menor traco, « Muito verde ainda!» via-se obri-
gado a dizer o velho rabugento, como a raposa de Lafon-
taine dizia das uvas. Este segredo, que a celebre e egoista
faceira jamais confiara a quem quer que fosse das pessoas
d’aquella época, descobrio-o o Dr. Leconte entre as folhas
de um volume de L’Histoire amoureuse des gaules, de
Bussy-Rabulin, que fez parte da bibliotheca de Voltaire e é
actualmente p:np:iedade exclusiva da PARFUMERIE NINON,
MaisoN LECONTE, Rue du 4 Septembre, 51 a4 PARIS.

Esta casa tem-no 4 disposicao da® nossas elegantes, sob
o nome de VERITABLE EAU DE NINON, assim ¢omo as
receitas que d’'ella provém, por exemplo, 0

DUYET DE NINON
p6 de arroz especial e refrigerante ;

e Savon Créme de IN1non
especial para o rosto que limpa perfeitamente a epiderme
mais delicada sem alteral-a.

LALI'T DE NINON
[ue da alvura deslumbrante ao pescoco e aos hombros,
Entre os productos conhecidos e apreciados da PARFU-
MERIE NINON contam-se :
Lo PO ME G RRLUIsS

que faz voltar os cabellos brancos & cor natural e existe
em 12 cores ;

SEVIE  SOURCILIFERE

que augmenta, engrossa e brune as pestanas e os super-
cilios, ao mesmo tempo que da vivacidade ao olhar;

LA PATE ET LA POUDRE MANODERMALE DE NINON
dara finura, alvura brilhante das maos, ete., ete.

Convem exigir e verificar o nome da casa e o0 enderego sobre
0 rotulo para evitar as imitagoes e falsicagoes

4 S § S § § § {3 -1—.-“‘_*
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w=De VERTUS Seors

de PARIS
Rue Auber, 12

-

12,

desejando pbrtermo d contrefacgao
detestavel, tanto pela forma como
pelos aviamentos empregados, tem
a honra de prevenir a sua clientela

que os ““Verdadeiros espartilhos”
sahindo realmente da Casa de

VERTUS Sceurs, levario

a datar de 1892, uma medalha presa
do espartilho por uma fita vermelha
tendo impressa a Marea da (asa.

Esta marca ¢ depositada em Frarga
e no Brazil e toda a contrefacgao
serd perseguida conforme & lei.
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com seu irmao Carlos e as Poesias Lyrigas, feitas por
s1 “nicamente,

Durante o anno de 1842 o illustre poeta fez appa-
recer diversos poemas, cada qual mais digno de nota
e quec e marcara:n um lugar de honra, na litteratura
ingleza, onde representou, inquestionavelmente, pa-
pel proeminente.

Tennyson fol um dos mailores poetas da Inglaterra
contemporanea.

Era o poeta favorito da Rainha Victoria e as suas
prmiucgfwﬁ resentem-se de um certo tom feminino,
pela preoccupacao constante da cor local, produccoes
algumas vezes obscuras, muito ao feito de idyllios.

O seu maior cuidado era fazer versos harmoniosos
e castigados, graciosos e subtis e mvito amaneirados,
principalmente em suas primeiras producgoes

Dizia Mr. Forbes : « Tennyson s6 € creador nos de-
talhes de estylo».

Faltava ao grande poeta a fibra dramatica.

E’ bem volumoso o catalog» de seus trabalhos que
conseguiram verdadeira notoriedade

Entre elles devemos citar: In Memoriam, A Prin-

ceya, o Ret Arthur...

DELETTREZ

EM PARIS
INVENTOR DA INOVA

PERFUMARIA

extra-fina

AMARYLLIS

DU UAPON

Recommandada pelas Celebridades Medicas

w g
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Sabonete. . . . . . . - AMARYLLIS ou JAPON
Po de Arroz. ... o AMARYLLISoudJAPON
Essencia. . . . . . . s AMARYLLISouJAPON
Aqua de Toucador. s« AMARYLLISou JAPON
Vinagre de Toucador s« AMARYLLISouJAPGN |
Oleo para os Cabellos ¢« AMARYLLISou JAPON M
Brilhantina . . . . . ¢ AMARYLLIS DUJAPUN

WAROPE DE DENTIGAOD |

do D°* DELABARRE

Xarope sem narcotico recommandado ha ja
20 annos pelos medicos. Facilita a sahida dos
dentes, evila ou faz cessar 0§ soffrimentos e todos
0s accidentes da primeira denticao.

Egija-se 0 Carirmbo official e 3
assignatura Delabarre.

FUMOUZE-ALBESPEYRES, 78, Faubourg Saini-Denis, Pariz

e em todas as pharmacias

e S —_

PAPEL E CIGARROG

NTI-ASTEMATIC)S %

N N

o W

de B BARRAIL

Recommandados pelas summidades medi-
cas. Preparacoes muitissimo efficazes para
a cura da ASTHMA, das OPPRESSOES,
das ENXAQUECAS, efc. 6 ANNOS DE SUCCESSOS,

g FUMOUZE-ALBESPEYRES, 78, Faubourg Saint-Denis, Pariz

i e em todas as pharmacias.

B N

 NUNCA APPLIQUE-SE um

VESICATORIO SEM SE TER O

VESICATORIO.. ALBESPEYRES

0 MAIS EFFICAZ e o MENOS DOLOROSO de TODOS os VESICATORIOS
Exja-se a Assignatlura ALBESPEYXYRIES no LADO VERDE
FUMOUZE-ALBESPEYRES, 78, Faub* St-Denls, PARIS

E AS PRINCIPAES PHARMACIAS.

A ESTACAO (Edi¢io para o Brazil)

Tennyson nao 1nventava ou mais propriamente nao
descobria os assumptos de seus trabalhos. Aproveitava
o que lhe apparecia.

O seu constaiite merito consistio sempre em re-
novar, 4 forca d’arte, os velhos modelos e as bellas
tradiccOes, segundo a opiniao de muitos Criticos.

Falleceu ultimamente no magnifico palacio cuja
estampa nos damos, cercado da estima de seus con-
cidadaos e da consideracdo e apreco da cOrte ingleza
que o tinha como o seu poeta favorito.

Talvez tivesse mais nomeada o grande poeta Al-
fredo Tennyson, se em vez de ser menos cortezao da
rainha da Inglaterra e imperatriz das Indias, fosse
mais cortezao das Musas.

Em todo o caso a sua morte representa uma grande

perda para a litteratura ingleza.

Negoelio Grave
O bonito quadro de Rickelt que tem o titulo supra,
qu.hi que dispensa absolutamente qualquer descri-
I""L.:';'If_).
Vi-se perfeitamente que se trata de um negocio

oraye, de caracter domestico: alzum 1nterrogatorio

3 Medalhas nas EIDDSIQDPSUHWBISBBS de | 878 e 1889 !\%

1 JONES

de Perfumarm Ingle"a extra-fina

VICTORIA ESSENCIA i

O mais delicioso perfume do Mundo.
Grande colleccio de extratos extra -finos para lengo. J

FLUIDE IAT\F g

Macia a pelle, embelleza-a e a torna flexivel
Faz desapparecer as espinhas ¢ as rugas. Alllvia toda
e qualquer irritagio proveniente da mudanca de clima e
dos banhos de mar. Basta empregal-o uma s0 VeZ para
curar as rachos das maos ¢ dos belgos.

LA JUVENILE

Branca. Cér de Rosa ou Cor Rachel
Pd sem mistura alguma chimica, adherente e invisivel
para os culdados do rosto, dando-lhe e conservando-lhe a
mocidade e frescura.
Preparado especlalmente para ser empregado com ©
fludo iatif.

LAIT IATIF, chamado LILY WASH

para embeﬂezﬂr a tez,

Este leite de cOr brancn, cor de rosa ou cOr Rachel fol
o alvo de pes l]ll zas muito especlaes. Substitue todos os
arreblques, e pode ser un[rliHuIn sem o menor recelo,
no rosto, nos br: \COS € Nas L'S]rhtll LS.

CREAM IATIF

F{IIIEE'T'-'cl'-':P 2111 t{:' 1.'.]' s 0O |. 1115 l"‘ i {-tlb!: I I“]-E'ntfil
para que se fique convencido da st ereriul iIdade sobre
o8 outros Cold-CUreamas.

AGUA DE TOUCADCR JONES

Tonica e refrescante. Exce lente contra as picadas de
Insectos.

ELIXIR £ PASTA SAMOHTI

Dentifricio antiseptico e tonico. Pranquea os dentes e
fortifica as genglvas.
23, Boulevard des Capucines, 23, PARIZ

Depositos em todas as principaes Perfumarias
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PILULAS = BLANCARD

APPROVADAS PELA

ACADEMIA DE MEDICINA Q’P 2N 8
% = P A
DE PARIS Q'\ g "';*3 / %
U B\
___.,_ﬁ_. S \_i '~

Resumem todas as y ";L——\\\'ﬂ-..-[\\

Propriedades /AN *. i\ l N '.\‘\
do 10DO =~

e do FERRO.

Estas Pilulas sao de uma efhcacia maravi-
lhosa contra a Anemia, Chlorose ¢ todos
0s casos em que se trata de combater a
Pt‘r‘f?ﬂ‘lﬂ ff[l l‘\';rnlgus.
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de natureza amorosa, a qu¢ ella responde, com g o
beca baixa, as maos cruzadas sobre o collo, qul.mn \
elle, barbaro, cruel, espreita-lhe o menor MOVimeps
physionomico, para descoberta do crime, se crimg |
pode chamar a um destes peccadilhos da humanidag
tio naturaes, quando se esta na quadra dos 20 aus;

Serd o pae ? E' possivel pelo ar de severidade co
ferta que 58 lhe nota no rosto. l em todo O caso -'.
negocio grave a que nao sao alhelas algumas de

sas leitoras.

— N TR

CORRESPONDENCIA

.I-'J | l.:iu I'.:.n;ru :{:-I' ha mials 0 nuingro 'i'*'rli‘i”.
Marieta Q. — Pode usar, pois nao ha moda mais recente 1o arigo,
63602 — Porto Alegri

zer V. Exa. Aqui nao ha.

Podemos mandar bascar na Europa, s@

= e

D. Rosa. — 0 que se esta agora usando n’esge gFenerd. E‘IPH
(hronica da Moda do numero de 15 de Novembro passadao,

63127. — Seguiram pela via indicada as mu icas que nos pedi
braram 28500. |

Sempre fiel. — Yeja em sua colleceio o numero de 15 de D@

dé 1885, nao pode ser melhor servida.
Carmen Sylvita — De muito bom grado aceitamos a collaboraciag®
NOs3as @i ]|!i- ]I-il-rr.h_ i I--'lri'llt necessar.o que l‘-rltﬁ‘ll.hll'l'l l[ul"l A5 Snas

-

dvecbes ssiam julgadus pelo conselho de redacgiao do .iﬂrllulﬂ'

¥

publicadas ands approvagao.
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{ PILULAS  PEPSIN
H0GG.=

/° PILULAS IVUTBIMENTIV

% de Pepsina acidificada contra as affecgoes Ef
§ tralgicas, dlspEptmas etc., ¢ DoS cascl&
que a digestao e difficil nu 1mp0551
5 Fr. o frasco de 100 pilulas, 3 Fr. omeio £

Dosk : 2 pilulas antes 2 outras depois das refeig

2° PILULAS e pepsina e de Perro redus

pelo hydrogeneo contra as molestias chroni®
as affec¢oes que dependem dellas {perdas T
cas, cOres pallidas, menstruagoes dlﬁﬂ
para fortificar os temperamentos det
dos. — 4 Fr. o frasco, 2 Fr.50 o meio I
Dose : de 2 a 4 pilulas por dia pela manha ea nod

3° PILULAS de Pepsina e lodureto de Fé

contraasmolestias escpofulosas, hmph‘
e syphiliticas, a phthisica, a cachelm e
rotica e as affecgoes atonicas geraes daecos
mia.— 4 Fr. o frasco, 2 Fr. 50 o meio {ra :,{
’f Dose : 2 a 4 pilulas por dia pela manha e 3 & |

W LEslas tres sorles de pilulas sao pres
1 liariamente pelos mais cﬂnfﬁ?uada&‘

Phnrrnnceuli

EIVI P.A v
2, rua de Ca.stlg

o

Y
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; DEPQSITO nas principaes PHAHMIEHS do BHA
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‘Myedo d i"'m]"ril,hm rehendera os doces sentimen- AXel sua,carta gunto do quejo que “”“I”’E’ pra
Mandei levar ella a Sra.

quem o senhor € -

de gque cra presa Pepe A prim;ira carta d’ell.r. URBANO sclar, Peres pra que Saib:

que abysmo tao espantoso existe entre as pri-

| Angustias.
Sr. D. Pepe Bicente Bclasco i :

ras cartas que se trocam entre dois amantes e as

Findaa leitur:
lUgp;, mas :

1, Pepe ficou de tal modo que esteve

de cama quinze dias. 7] riumphou a natureza, fazendo-
2 el e : s O . : : _ '

Ihe recobrar a saude e com ella a tranquilidade, de

que tanto necessitava

Aquellas abrem-se precipitadamente, sio | 1 0)

s, beljadas, relidas, ligadas com uma fita de seda, MADRID

~tpp rdam-se no movel o mais elegante 17 3 |
; S€U aagustialo coracao: mi-
laores que so opera a mocidade: porém, com as-

sombro de sua familia,

.

s ultimas pelo contrario aborrecem a quem as Qualquer homem que nio estivesse enamorado,

upp,ﬂ_:be Inexperadamente; lé-se apenas a firma, sao a0 ler o ortographia de semelhante envelope, teria

| 4 primeira coisa que fez,
rompido o papel,

a0 levantar-se da cama fol tirar os c. inhoes
de seu gabao que lhe lembravam a
gato pela janclla fora.

»edacadas ou atiradas ao fogo com um desden- sem Ir adeante. Pepe para quem

x L de pelle
aquella redacgao era o ideal, assim nao fez,

. 2 encolhimento de hombros.

5 | luva ¢ atirar o
]an. . carta que I‘L[‘n_ tinha na mao era a primeira quce
|.J.

, fhia d’ella... e
am e sc gu

(Cavalheiro: o senhor é um canaia. O ter

brincado

nao eria, comtudo, das que se concigo nao li dava dereito de mi convidar para uma

ardam.

lli.cm assim o subscripto:

vizita sosinha em um carro de parca.,
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NEGOCIO GRAVE

Com certeza muitos cacidores tém o maximo in-

ECONOMIA DOMESTICA

na mao direita, avental a cinta e um enorme ramo de

pdra

senhora, a quem dese)a respeitosamente: boa viagem.

leresse em encontrar solucao para este magno pro- tlores naturaes na mao esquerda ofterecer

blema, pelo que offerecemos tres processos :

Banhos ad:tringentes ! Friccionar o pello do animal com unguento Um pouco distante estaciona a carruagem que tem

mercurial, que se pode obter em qualquer phar-

banhos adstringentes sio indicados em todos

de conduzir os hospedes.

Os em que € preciso robustecer os tecidos or- Gl Sl . quando mais tarde ella perder-se, ao longe, o
! [ Procurar as parasitas e tocal-as com um pin- pratico hoteleiro deixard escapar um suspiro, la-
ndo alguma ferida grave attaca qualquer parte celzinho imbebido em essencia de terebentina. mentando que nao lhe caiam em casa hospedes
po e affasta profindamente a epiderme, os Il — Lavar o animal em uma solucao feita com assim.
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s cellulares e os musculos, cstes banhos— pro- > ou b grammas de acido phenico por um balde de — Em seis mezes seria millionariy! concluiri celle,

TR
0s durante 2 agua commum,

€S.

horas—s3o o mais das vezes muito naturalmente, com os seus botdes.
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AS NOSSAS GRAVURAS

preparados fazendo-se dissolver na agua fria,
@ada ao banho (de 6 a § baldes de capacidade or-

d) 200 grammas de sulfato de aluminium, ajun-

Tennyson

O retrato que hoje offerecemos ds nossas leitoras ¢
do celebre poeta inglez Alfredo [ennyson, nascido em

s¢ em seguida leite coalhado. Somersby,

no condado de Lincoln, em 1810.

antidade de sulfato po 'e sar augmentada até Despedida do hoteleiro

.G-

Caes de caca

90 se livra os caes de casa -dos
? I." uma pergunta que

INsectus parasi-
se faz diariamente.

aquelle amavel

— o>eémpre as ordens! Quando quizer, cd estamos
para servir a4 V. Exas.

Lom certeza nao é outra cousa o que esta a dizer

hoteleiro da nossa gravura, gorro

tra filho do pastor George Elayton Tennyson. Foi
educado na universidade de (ambridge, onde al-
cancou um premio de poesia,

Pouco depois publicou um poema intitulado: O

Poema dos Dois Irmdos, escripto de collaboragiio



